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cl1858-1994:234 (Badia); e) Le guardie de la finanza di e 
not in ronda come se no fossa auter che ladri a Col e Vinaulonch Le guardie della finanza dì e nott’ in ronda come 
se non fossa auter che ladri a Coll e Vinallongo AgostiniM, 
Dialogo1870*-2013:432 (col.); f) Dui ciavaliers mená dal Re 
porta chësta noela col comando rigorus, de pié ia bele en 
chësta nöt Dui cavalieri menà dal Re porta chesta novella 
col comando rigurùs, de piè ia belle in chesta noutt DeclaraJM, SantaGenofefa1878:7 (Badia) 

◆ bona nuet (gad. V/P 1998; DLS 2002, grd. F 2002; DLS 
2002, fas. DLS 2002; DILF 2013, fod. Pz 1989; DLS 2002; 
Ms  2005, amp. Q/K/F  1982;  C  1986;  DLS  2002, LD DLS 
2002, MdR) Ⓘ buona notte Ⓓ gute Nacht ◇ a) Bona nöt, 
dormide bëin. / Granmarcè. Bonna neut, dormide bëiǹ. / 
Gran  marćè. DeRüM,  TëmpRetornunseCiasa1833-1995:245 
(MdR); b) Idio ne la mande bona a noi e a lori. Bona not. 
Iddio ne la mande bona a noi e a lori. Bona nott. AgostiniM,  Dialogo1870*-2013:433 (col.) ◆ de nuet (gad. P/P 
1966; V/P 1998; DLS 2002, grd. G 1879; G 1923; L 1933; F 
2002; DLS 2002, fas. DLS 2002; DILF 2013, fod. Pz 1989; 
DLS 2002; Ms 2005, amp. DLS 2002, LD DLS 2002, MdR) 
Ⓘ di notte Ⓓ nachts ◇ a) a la ciera se podëssa pensé / 
che fosse sté de not pro fuoch alla Ciera se podas pense / 
che fosse ste di not pro fuoc PezzeiJF, TTolpei1805-2010:189 
(fod.); b) Chi ch’ama la virtù / E schiva le pićé, / Sie de 
nöt o de dé, / Chël plej a tüć, chël su. Chi ch’ama la virtù / E schiva le piçhié, / Sie de neut o de dé, / Quël pläŝ a 
tütg, quël sù. DeRüM, GüteMenschen1833-1995:290 (MdR); 
c) L ge aessa ben ensegnà / A vegnir da Pera ca / De not 
da la una / Co la bala e zenza luna. L’je aesa beng ‘nsegnà / A vegnir da Perra ka / De not da la una / Ko la bala 
e zenza luna. BrunelG, MusciatSalin1845:10 (bra.); d) de dì 
el no n’é mai / E di note, el và in ca e in là de dì el no ne 
mai / E di note, el và in cà e in là Anonim, ManageriaComunal1873-1973:33 (amp.); e) Idî nes vëiga de nöt tan co de 
de Iddì nés veiga d’noutt tang che de dè DeclaraJM, SantaGenofefa1878:49 (Badia) ◆ en chela nuet (fas.) Ⓘ quella notte Ⓓ die selbe Nacht ◇ a) L Salvan se à inirà e al l’à 
trata amò in chela not fora de ciasa. All Salvan sö a inirà 
e al la tratta amô in calla not foro dö tschasa. ZacchiaGB, 
DoiSores1858*:3 (bra.).

nuet  (grd., LD) ↦ nuet.

nuia  (amp.) ↦ nia.

nuic  (fod.) ↦ nevic.

nuiz  (col.) ↦ nevic.

nujela  (Badia) ↦ nojela.

nula1  Ⓔ dt. Null 6 1858 nulla (ZacchiaGB, Scola1858*:1) 

gad. nula mar. nula Badia nula grd. nula fas. nula bra. nula LD 
nula

s.f. Ⓜ nules

numero  cardinale  che  indica  assenza  di  qualsiasi valore, unità o quantità, e in particolare la mancanza, per una determinata classe, di elementi (gad. 
Ma  1950;  P/P  1966;  V/P  1998;  DLS  2002, grd. L  1933;  Ma 
1953; F 2002; DLS 2002, fas., LD DLS 2002) Ⓘ zero Ⓓ Null 
◇ a) Nef e nula e nef e cinch e catordesc, scrive cater e n 
porte un Növ ö nulla ö növ ö tschinch ö cattordes, scrivö 
catter ö n’pôrtö un ZacchiaGB, Scola1858*:1 (bra.).

nula  (gad., mar., Badia, grd., fas., bra., LD) ↦ nula1.

nula2  Ⓔ  it. nulla 6  1828  nula  (PlonerM, CuraziansBula1828-1915:63) 

grd. nula

pron. inv. 

niente, nessuna cosa, con valore di neutro, in frasi negative (grd.) Ⓘ nulla Ⓓ nichts ◇ a) Aliegri nëus da 
Bula!  /  Fajëve  ncuei  unëur!  /  Ne  sparaniede  nula  / Al 
di de nosc pastëur! Aliegri nëus da Bula! / Faſhëve nkuei 
unëur! / Ne sparaniëda nula / Al di de nosh pastëur! PlonerM, CuraziansBula1828-1915:63 (grd.) ☝ nia.

nula  (grd.) ↦ nula2.

nultima  (fod.) ↦ enultima.

numer  Ⓔ it. numero ‹ NUMERUS (EWD 5, 74) 6 1813 numer (RungaudieP, LaStacions1813-1878:90) 

gad. numer mar. numer Badia numer grd. numer fas. numer bra. 
numer fod. numer amp. numero LD numer MdR numer

s.m. Ⓜ numeri

1 ciascuno degli enti astratti che rappresentano insiemi di unità e, anche, segno con cui si rappresentano tali enti (gad. A 1879; A 1895; Ma 1950; P/P 1966; V/P 
1998; DLS 2002, grd. A 1879; G 1879; G 1923; L 1933; Ma 
1953; F 2002; DLS 2002, fas. A 1879; R 1914/99; DA 1973; Mz 
1976; DLS 2002; DILF 2013, fod. A 1879; Pe 1973; P/M 1985; 
Pz 1989; DLS 2002; Ms 2005, amp. A 1879; DLS 2002, LD 
DLS 2002) Ⓘ numero Ⓓ Zahl ◇ a) Lasce rejon / De chel 
che é let / Fin al numer set / A Don Sepon. Lasse resong / 
De chel che é let / Fin a l numer set / A Don Sepon. PollamV, 
VivaSagraMoena1856-2008:264 (bra.) 

2 quantità non ben definita di cose o persone (grd., 
amp., MdR) Ⓘ numero Ⓓ Zahl, Anzahl ◇ a) ie ve prëie 
cun gran devozion de dé a chisc mi uedli ruves d’antia gotes, per bradlé l gran numer de mi picëi je ve’ preje cun 
gran devocion de dè a chis mi uedli ruves d’antia gotes, 
per bradlö ‘l gran numer de mi piciej RungaudieP, LaStacions1813-1878:90 (grd.); b) sce fossi mefo impò corius de 
savëi le numer, la sort e le priesc de chisc libri ŝe fossi meffo impò curiùs de savëi le numer, la sort e le pri[ejŝ de quiŝ 
libri DeRüM, Libri1833-1995:285 (MdR); c) Donca ancuoi 
se deentade, / Malapena dito… sci / Da novize maridade, / 
Inz’ el numero dei pì… Donca anquoi se deventade, / Mal’ 
apena dito…… si / Da novizze maridade, / Inz’ el numero 
dei pi… DegasperF, ZambelliMichelli1872-1973:12 (amp.) 

◆ zenza numer (gad., grd.) Ⓘ innumerevole Ⓓ 
unzählig ◇ a)  ie  prëie  drë  bel  da  me  perduné  duc  mi 
picëi, che ie sënza numer je preje dra böll da me perdune dutg mi pichiej, che je senza numer RungaudieP, LaStacions1813-1878:89 (grd.); b) la popolaziun ê zënza numer 
afolada la popolaziung ē zenza numero affolada DeclaraJM, 
SantaGenofefa1878:105 (Badia).

numer  (gad., mar., Badia, grd., fas., bra., fod., LD, MdR) 
↦ numer.

numero  (amp.) ↦ numer.

numiné  (grd.) ↦ nominé.

nunzié  (fod.) ↦ anunzié.

nunzië  (grd.) ↦ anunzië.

nuof  (fod.) ↦ nuef1.

nuof  (fod.) ↦ nuef2.

nuote  (amp.) ↦ note.

nurì  (grd.) ↦ nudrì.

nurimënt  (grd.) ↦ nudriment.

nut  Ⓔ NŪDUS (EWD 3, 76) 6 1856 nudo (PlonerM, Erzählung2AMP1856:24) 

fas. nut amp. nudo

agg. Ⓜ nuc, nuda, nudes

privo di vesti (fas. A 1879; R 1914/99; DA 1973; Mz 1976; 
DLS  2002;  DILF  2013, amp. A  1879;  Q/K/F  1985;  C  1986; 
DLS 2002) Ⓘ nudo Ⓓ nackt ◇ a) ‘L à pensà d’in fei un 
nudo de parte, e ‘l outro in ciameśa. ‘L a pensá d’in fei un 
nudo  de  parte,  e  l’autro  in  çhamésa. PlonerM,  Erzählung2AMP1856:24 (amp.) 

☝desnut.

nut  (fas.) ↦ nut.

nuté  (grd.) ↦ noté.

nutizia  (grd.) ↦ notizia.

nutrì  (grd.) ↦ nurì.
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